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Mestské zastupiteľstvo v Tlmačoch na základe samostatnej pôsobnosti podľa článku 68 

Ústavy Slovenskej republiky a podľa § 6 ods. 1 zákona č. 369/1990 Z. z. o obecnom zriadení 

v znení neskorších predpisov 
 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ďalej v súlade s § 16 zákona č. 181/2014 Z. z. o 

volebnej kampani a o zmene a doplnení zákona č. 85/2005 Z. z. o politických stranách a 

politických hnutiach v znení neskorších predpisov schvaľuje 

 

VŠEOBECNE ZÁVÄZNÉ NARIADENIE MESTA 
 

č. 01/2024 

 

o vyhradení miest na umiestňovanie volebných plagátov 

počas volebnej kampane na území mesta Tlmače 

 

ČLÁNOK 1 

Účel nariadenia 
 

1) Účelom tohto všeobecne záväzného nariadenia (ďalej len „VZN“) je v zmysle § 16 

zákona č. 181/2014 Z. z. o volebnej kampani a o zmene a doplnení zákona č. 85/2005 Z. 

z. o politických stranách a politických hnutiach v znení neskorších predpisov vyhradiť 

miesta a ustanoviť podmienky na umiestňovanie volebných plagátov počas volebnej 

kampane na verejných priestranstvách na území mesta Tlmače.  
2) Podmienky umiestňovania volebných plagátov kandidujúcich subjektov v čase volebnej 

kampane sa určujú pre:  
a) pre voľby do Národnej rady Slovenskej republiky,  
b) voľby do Európskeho parlamentu,  
c) voľby prezidenta Slovenskej republiky,  
d) voľby do orgánov samosprávnych krajov,  
e) voľby do orgánov samosprávy miest a obcí. 

 
3) Volebná kampaň na účely tohto zákona je akákoľvek činnosť politickej strany, 

politického hnutia, koalície politických strán a politických hnutí a kandidátov, za ktorú 
sa obvykle platí úhrada, smerujúca k propagácii ich činnosti, cieľov a programu za 
účelom 

 

získania funkcie volenej podľa osobitného predpisu. Rozumie sa tým činnosť v 

prospech aj v neprospech subjektov podľa prvej vety.1 
 
4) Za volebný plagát sa pre účely tohto VZN považujú tlačené alebo písané materiály, 

letáky, oznamy, prospekty, samolepky alebo iné materiály, ktoré svojím obsahom 
propagujú vo voľbách kandidujúci subjekt.  

5) Volebná kampaň začína dňom uverejnenia rozhodnutia o vyhlásení volieb v Zbierke 
 
 
 

 
1 § 2 ods. 1 zákona NR SR  č. 180/2014 Z.z. o podmienkach výkonu volebného práva a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
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zákonov Slovenskej republiky a končí 48 hodín predo dňom konania volieb. 
 

 

ČLÁNOK 2 

Miesto na umiestňovanie volebných plagátov 
 

1) Umiestňovať volebné plagáty na verejných priestranstvách počas volebnej kampane 

možno len na mestom vyhradených miestach.  
2) Na verejných priestranstvách na území mesta Tlmače je dovolené v čase volebnej 

kampane umiestňovať volebné plagáty výlučne na tento účel vyhradených plochách 

označených ako „Plocha pre volebnú kampaň „.........................“ (označenie pre voľby 

napr. orgánov mesta, do Národnej rady SR a pod.).  
3) Na umiestňovanie volebných plagátov na území mesta sú určené Mestom Tlmače 

zriadené plochy  
- na Nám. odborárov- veľkoplošné tabule pri autobusovom nástupišti/ v počte 

minimálne 10 kusov.  
- na autobusovej stanici v dolnej časti – veľkoplošné tabule v počte minimálne 10 

kusov.  
4) Plocha vyhradená na umiestňovanie volebných plagátov sa kandidujúcim subjektom 

poskytuje bezplatne.  
5) Umiestňovanie volebných plagátov na vyhradených miestach si každý kandidujúci 

subjekt zabezpečí sám na vlastné náklady.  
6) Všeobecne záväzné nariadenie sa nevzťahuje na umiestňovanie volebných plagátov na 

informačných a reklamných zariadeniach (billboardy) alebo iných komerčných miestach 

určených na reklamu.  
7) Zakazuje sa umiestňovať volebné plagáty na iných miestach na verejných 

priestranstvách, ako sú uvedené v bode 3 tohto článku. Porušenie tohto zákazu sa 

považuje za porušenie tohto nariadenia. Porušením tohto nariadenia je najmä 

umiestňovanie volebných plagátov  
a) na stĺpy elektrického, telekomunikačného vedenia a stĺpy verejného osvetlenia,  
b) na zariadenia a objekty slúžiace verejnoprospešným účelom (napr. autobusové 

zastávky, rozvodné skrine, nádoby na odpad, a pod.), 
 

c) do úradných tabúľ pred mestským úradom, na Námestí SNP v dolnej časti Tlmáč a 

vo vestibule mestského úradu v Tlmačoch, 
 

d) na brány a steny budov, ktoré sú majetkom alebo v správe mesta, a to aj v prípade, 

ak sú na nich umiestnené tabule alebo skrinky určené na vylepovanie plagátov 

alebo iných písomných oznamov, ktoré sú vo vlastníctve mesta alebo sú 

predmetom nájmu zo strany mesta tretím subjektom.  
8) Na volebnú kampaň nemožno využívať miestny rozhlas s výnimkou oznamovania 

miesta a času konania volieb a konania predvolebných zhromaždení. 
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ČLÁNOK 3 

Zabezpečenie zásady rovnosti 
 

 

1) Kandidujúcej politickej strane, politickému hnutiu, koalícii politických strán a 

politických hnutí, kandidátovi na prezidenta a nezávislému kandidátovi (ďalej len 

„kandidujúci subjekt“) sa pridelí v zmysle zásady rovnosti rovnako veľká plocha, 

ktorá je označená číslom.  
2) Mesto Tlmače v súlade so zásadou rovnosti rozdelí a označí číslom určené plochy na 

vylepovanie volebných plagátov po tom, čo sa stane verejne známy počet 

zaregistrovaných kandidujúcich subjektov, t. j. po zaregistrovaní kandidátnych listín a 

zverejnení zoznamu kandidujúcich subjektov príslušným orgánom:  
a) pre voľby do Národnej rady Slovenskej republiky Štátnou komisiou pre voľby a 

kontrolu financovania politických strán,  
b) pre voľby do Európskeho parlamentu Štátnou komisiou pre voľby a kontrolu 

financovania politických strán,  
c) pre voľby do orgánov samosprávnych krajov volebnou komisiou samosprávneho 

kraja, 
 

d) pre voľby do orgánov samosprávy obcí mestskou volebnou komisiou; 
 

v uvedenom prípade zverejní mesto zoznam na úradnej tabuli a webovej stránke 

mesta: www.mestotlmace.sk  
e) pre voľby prezidenta Slovenskej republiky predsedom Národnej rady Slovenskej 

republiky.  
3) Číslo plochy na umiestňovanie volebných plagátov :  

a) v prípade volieb do Národnej Rady Slovenskej republiky a Európskeho 

parlamentu je totožné s číslom zaregistrovanej kandidátnej listiny kandidujúceho 

subjektu zverejneného štátnou komisiou,  
b) v prípade volieb prezidenta Slovenskej republiky, volieb do orgánov 

samosprávnych krajov a volieb do orgánov samosprávy obcí sa určí v závislosti od 

abecedného poradia jednotlivých kandidujúcich subjektov. 

 

ČLÁNOK 4 

Podmienky na umiestňovanie volebných plagátov 

 

1) Kandidujúci subjekt môže umiestniť volebné plagáty len na číselne označenú plochu, ktorú 

mu vyhradilo mesto v zmysle predchádzajúcich ustanovení tohto VZN.  
2) Vyhradená plocha na umiestňovanie volebných plagátov je k dispozícii zaregistrovaným 

kandidujúcim subjektom až do skončenia volebnej kampane, bez ohľadu na to, či 

kandidujúci subjekt svoje právo na umiestnenie volebných plagátov využije alebo nie.  
3) Ak kandidujúci subjekt nevyužije svoje právo na umiestnenie volebných plagátov na 

vyhradených plochách, zostane miesto určené pre tento kandidujúci subjekt prázdne. Toto 

http://www.mestotlmace.sk/
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miesto nesmie obsadiť iný kandidujúci subjekt. 
 
4) Za obsah umiestňovaných volebných plagátov ako aj za správnosť umiestnenia plagátov na 

pridelené plochy zodpovedá kandidujúci subjekt. V prípade umiestnenia plagátov na iné ako 

pridelené plochy je kandidujúci subjekt povinný okamžite ho na svoje náklady odstrániť. 

5) Za umiestňovanie volebných plagátov na vyhradených miestach, údržbu umiestnených 

volebných plagátov, odstránenie volebných plagátov a očistenie výlepovej plochy 

zodpovedajú jednotlivé kandidujúce subjekty na vlastné náklady.  
6) Zodpovednosť za obsah volebných plagátov nesie príslušný kandidujúci subjekt. 
 

 

ČLÁNOK 5 

Priestupky a sankcie 
 

 

1) Porušenie povinností vyplývajúcich z tohto nariadenia je priestupkom v zmysle § 46 

zákona č.372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov, za ktorý môže byť 

fyzickej osobe uložená pokuta až do výšky 33 Eur.  
2) Porušenie povinností vyplývajúcich z tohto nariadenia právnickou osobou alebo fyzickou 

osobou oprávnenou na podnikanie je správnym deliktom v zmysle § 27b ods. 1 písm. a) 

zákona Slovenskej národnej rady č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších 

predpisov, za ktorý môže obec uložiť pokutu do výšky 6 638 Eur. 
 

 

Záverečné ustanovenia  
1) Mestské zastupiteľstvo v Tlmačoch sa na tomto všeobecnom záväznom nariadení uznieslo 

dňa 18.4.2024  
2) Návrh tohto všeobecne záväzného nariadenia bol zverejnený na pripomienkovanie 

občanov na úradnej tabuli a na internetovej stránke mesta dňa 1.4.2024.  
3) Prijaté všeobecne záväzné nariadenie bolo zverejnené na úradnej tabuli mesta a na 

webovej stránke mesta dňa 22.4.2024  
4) Toto všeobecne záväzné nariadenie nadobúda účinnosť dňa 8.5.2024  
5) Dňom nadobudnutia účinnosti tohto všeobecne záväzného nariadenia sa ruší Všeobecne 

záväzné nariadenie mesta č. 6/2015 zo dňa 15.12.2015. 
 
 
 
 
 
 

Miroslav Kupči  

primátor mesta 


